
B
re

nd
a 

H
oo

ts
 

E
le

ct
io

ns
 O

ffi
ce

 
H

en
dr

y 
C

ou
nt

y
P

 O
 B

ox
 1

74
La

B
el

le
, F

L 
33

97
5

W
an

t	t
o	
Vo

te
	b
y	
M
ai

l?
	

Fo
r	y

ou
r	c

on
ve

ni
en

ce
,	a

ny
	re

gi
st
er

ed
	v
ot

er
	m

ay
	re

qu
es

t	a
	v
ot

e	
by

	m
ai

l	b
al

lo
t.	
A	
vo

te
r,	

m
em

be
r	o

f	t
he

	v
ot

er
’s
	im

m
ed

ia
te

	fa
m
il
y	
or

	le
ga

l	g
ua

rd
ia

n	
m
ay

	re
qu

es
t	a

	v
ot

e	
by

	m
ai

l	
ba

ll
ot

	in
	p
er

so
n,
	b
y	
m
ai

l	o
r	b

y	
te

le
ph

on
e.
	

O
ne

	re
qu

es
t	c

an
	c
ov

er
	a
ll
	e
le

ct
io

ns
	th

ro
ug

h	
th

e	
ne

xt
	tw

o	
re

gu
la

rl
y	
sc

he
du

le
d	
ge

ne
ra

l	
el

ec
ti
on

s.
	

Ca
ll
	th

e	
El
ec

ti
on

s	
O
ff
ic
e	
at

	8
63

-6
75

-5
23

0	
or

	8
63

-9
02

-3
39

2.
	

	 Q
ui

er
e	
Vo

ta
r	p

or
	C
or

re
o?

	
Pa

ra
	s
u	
co

nv
en

ie
nc

ia
,	c

ua
lq

ui
er

	v
ot

an
te

	re
gi
st
ra

do
	p
ue

de
	v
ot

ar
	p
or

	b
ol

et
a	
co

rr
eo

.	U
n	

vo
ta

nt
e,
	m

ie
m
br

o	
de

	la
	fa

m
il
ia

	in
m
ed

ia
ta

	d
el

	v
ot

an
te

	o
	e
l	g

ua
rd

ia
n	
le

ga
l,	
po

dr
a	

pe
di

r	u
na

	b
ol

et
a	
au

se
nt

e	
en

	p
er

so
na

.	P
or

	c
or

re
o	
o	
po

r	t
el

ef
on

o.
	U

na
	s
ol

ic
it
ud

	p
ue

de
	

cu
br

ir
	to

da
s	
la

s	
el

ec
ci
on

es
	a
	tr

av
es

	d
e	
lo

s	
si
gu

ie
nt

es
	d
os

	e
le

cc
io

ne
s	
ge

ne
ra

ls
	

re
gu

la
re

s.
	

  	 Th
is
	is

	a
	“
Sa

m
pl

e”
	b
al

lo
t	f

or
	in

fo
rm

at
io

na
l	p

ur
po

se
s	
on

ly
.	T

hi
s	
is
	n
ot

	a
n	
“O

ff
ic
ia

l”
	

Ba
ll
ot

	–
	D

O
	N

O
T	
re

tu
rn

	th
is
	to

	th
e	
El
ec

ti
on

s	
O
ff
ic
e.
	T
hi

s	
sa

m
pl

e	
ba

ll
ot

	m
ay

	b
e	
ta

ke
n	
to

	
th

e	
po

ll
s	
fo

r	r
ef

er
en

ce
.		

	 	 Es
te

	e
s	
un

a	
m
ue

st
ra

	p
ar

a	
in

fo
rm

ac
io

n	
y	
na

da
	m

as
.	E

st
e	
no

	e
s	
un

a	
bo

le
ta

	O
fi
ci
al

	-	
N
O
	

LO
	d
ev

ue
lv
a	
pa

ra
	la

	o
fi
ci
na

	d
e	
Su

pe
rv
is
or

	d
e	
El
ec

ci
on

es
.	E

st
a	
m
ue

st
ra

	s
e	
lo

	p
ue

de
	

ll
ev

ar
r	p

ar
a	
la

s	
ur

na
s	
pa

ra
	re

fe
re

nc
ia

.	
	 	 	 Pl
ea

se
	re

m
em

be
r	t

o	
ta

ke
	y
ou

r	p
ho

to
	a
nd

	s
ig
na

tu
re

	ID
	w

it
h	
yo

u	
to

	th
e	
po

ll
s.
	

	 Po
r	f

av
or

	a
cu

er
de

se
	d
e	
ll
ev

ar
r	s

u	
id

en
ti
fi
ca

ci
on

	c
on

	fo
to

	y
	fi

rm
a	
pa

ra
	la

s	
ur

na
s.
	

	 	 	 	 	 	 	    IN
 O

R
D

E
R

 F
O

R
 Y

O
U

R
 V

O
T

E
-B

Y
-M

A
IL

 B
A

L
L

O
T

 T
O

 
C

O
U

N
T,

 IT
 M

U
S

T
 B

E
 R

E
C

E
IV

E
D

 IN
 T

H
E

 E
L

E
C

T
IO

N
S

 
O

F
F

IC
E

 N
O

 L
A

T
E

R
 T

H
A

N
 7

:0
0 

P
M

 O
N

 M
A

R
C

H
 

17
T

H
, 2

02
0.

E
N

 O
R

D
E

N
 P

A
R

A
 Q

U
E

 S
U

 B
O

L
E

TA
 P

O
R

 C
O

R
R

E
O

 
S

E
 C

U
E

N
T

E
, S

E
 N

E
C

E
S

IT
A

 Q
U

E
 S

E
 R

E
C

IB
A

 E
N

 L
A

 
O

F
IC

IN
A

 D
E

 E
L

E
C

C
IO

N
E

S
 N

O
 M

A
S

 T
A

R
D

E
 D

E
 L

A
S

 
7:

00
 P

M
 E

N
 E

L
 1

7 
D

E
 M

A
R

Z
O

, 2
02

0.

F
or

 a
dd

iti
on

al
 in

fo
rm

at
io

n 
 c

on
ta

ct
 th

e 
S

up
er

vi
so

r 
of

 
E

le
ct

io
ns

 o
ffi

ce
 o

r 
ch

ec
k 

ou
r 

w
eb

si
te

 a
t:

P
ar

a 
ob

te
ne

r 
in

fo
rm

ac
io

n 
ad

ic
io

na
l p

on
ga

se
 e

n 
co

nt
ac

to
 c

on
 e

l s
up

er
vi

so
r 

de
 la

 o
fic

in
a 

el
ec

to
ra

l o
 

vi
si

te
 n

ue
st

ro
 s

iti
o 

w
eb

 e
n:

W
W

W
.H

E
N

D
R

Y
E

LE
C

T
IO

N
S

.O
R

G

C
al

l 8
63

-6
75

-5
23

0 
o

r 
86

3-
90

2-
33

92

O
F

F
IC

IA
L

 S
A

M
P

L
E

 B
A

L
L

O
T

B
O

L
E

TA
 O

F
IC

IA
L

 D
E

 M
U

E
S

T
R

A

Want to Vote by Mail?

For your convenience, any registered 
voter may request a vote by mail ballot. 
A voter, member of the voter’s immediate 
family or legal guardian may request a 
vote by mail ballot in person, by mail or 
by telephone. One request can cover all 
elections through the next two regularly 
scheduled general elections. 

If you have any questions please call 
863-675-5230 or 863-902-3392.

Quiere Votar por Correo?

Para su conveniencia, cualquier votante 
registrado puede votar boleta por correo. 
Un votante, miembro de la familia 
inmediata del votante o el guardian 
legal, podra pedir una boleta ausente 
en persona. Por correo o por telefono. 
Una solicitud puede cubrir todas las 
elecciones a traves de los siguientes dos 
elecciones generals regulares.

Si tiene cualquier pregnuta por favor 
llame 863-675-5230 o 863-902-3392.

Voting Early

Begins: Monday, March 2
Ends: Saturday, March 14
Monday-Sunday 9:00 a.m. – 5:00 p.m.
Supervisor of Elections Office
LaBelle – 25 E. Hickpochee Avenue
Clewiston – 1100 S. Olympia Avenue

Votar Temprano

Empiesa: Lunes, 2 de Marzo
Termina: Sabado, Marzo 14 
Lunes a Domingo 9:00 a.m. – 5:00 p.m.
Oficina del Supervisor de Elecciones
LaBelle – 25 E. Hickpochee Avenue
Clewiston – 1100 S. Olympia Avenue

ASSISTANCE REQUIRED
Anyone unable to vote their ballot without 
assistance such as blind, loss of limb, or 
illiterate, please contact the Supervisor 
of Elections Office at 863-675-5230 or 
863-902-3392.

ASISTENCIA REQUERIDA
Alguien incapaz de votar su bolete 
sin asistencia como ciego, perdida de 
extremidades o analfabetos, pongase en 
contacto con la Oficina del Supervisor de 
elecciones en 863-675-5230 o 
863-902-3392.

POLLS OPEN
7:00 a.m. - 7:00 p.m.

Precinct 001  Janet B. Taylor Auditorium, 
1100 S. Olympia St., Clewiston

Precinct 002  Carlson Memorial United 
Church, 
310 Campbell St., LaBelle

Precinct 003  LaBelle Civic Center, 
481 W. Hickpochee Ave., LaBelle

Precinct 004  Big Cypress Senior Center, 
31000 Josie Billie Hwy, Clewiston

Precinct 005  Felda Community Center, 
1100 CR 830, Felda

Precinct 006  John Boy Auditorium,  
1200 WC Owens Ave., Clewiston

Precinct 007 Clewiston Youth Center, 
106 W. Osceola Ave., Clewiston

Precinct 008 Pioneer Fire Station, 
2499 Hendry Isles Blvd., Clewiston

Precinct 009 Church of the Good Shepherd, 
1098 Collingswood Pkwy., LaBelle

Precinct 010 Montura Clubhouse, 
225 N. Hacienda St., Clewiston

UNITY THROUGH VOTING!
2020 Election Dates

Presidential Preference Primary – March 17, 2020
Primary Election – August 18, 2020

General Election – November 3, 2020



    OFFICIAL SAMPLE BALLOT/BOLETA OFICIAL DE MUESTRA    

004
Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial

March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020
Democratic Party / Partido Democrático

Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

Signature of Voter
Firma de Votante

Initials of Issuing Official
Iniciales de Oficial

Instructions:  To vote completely fill in the oval  next to your choice.
Use black or blue ballpoint pen.
If you make a mistake, don't hesitate to ask for a new ballot.  If you erase or make other marks, your vote may not count.

Instrucciones:  Para votar, llene completamente el óvalo  al lado de su preferencia.
Use negro o azul bolígrafo.
Si usted hace un error, no dude en pedir una nueva boleta. Si borra o hace otras marcas, su voto no se puede contar.

004 Typ:02 Seq:0006 Spl:01

Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial
March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020

Democratic Party / Partido Democrático
Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

President Presidente
(Vote for One) (Votar por Uno)

Michael Bennet

Joe Biden

Michael R. Bloomberg

Cory Booker

Pete Buttigieg

Julián Castro

John Delaney

Tulsi Gabbard

Amy Klobuchar

Deval Patrick

Bernie Sanders

Joe Sestak

Tom Steyer

Elizabeth Warren

Marianne Williamson

Andrew Yang
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12

61

21

40

41

42

44

52

DEMOCRAT

This is a “Sample” ballot for informational
purposes only. This is not an “Official”

Ballot – DO NOT return this to the
Elections Office. This sample ballot may

be taken to the polls for reference.

Este es una muestra para informacion y
nada mas. Este no es una boleta Oficial

- NO LO devuelva para la oficina de
Supervisor de Elecciones. Esta muestra

se lo puede llevarr para las urnas
para referencia.

OFFICIAL SAMPLE BALLOT
Primary Election, August 26, 2014

Brenda Hoots 
Elections Office 
Hendry County
P O Box 174
LaBelle, FL 33975

0000000000000000000  000  G-B
Nina Correnti
2129 Andrea Lane
Fort Myers, FL 33912

P o l l s  a r e  o p e n  7 : 0 0  a . m .  t o  7 : 0 0  p . m .

Supervisor of Elections Office: LaBelle – 25 E. Hickpochee Avenue • Clewiston – 1100 S. Olympia Street

 
   OFFICIAL SAMPLE BALLOT   

PRIMARY ELECTION - AUGUST 26, 2014

  BY MAIL EARLY VOTING ELECTION DAY

Want to Vote by Mail?
For your convenience, any registered 
voter may vote by absentee ballot. A 
voter, member of the voter’s immediate 
family or legal guardian may request an 
absentee ballot in person, by mail or by 
telephone. One request can cover all 
elections through the next two regularly 
scheduled general elections.

If you have any questions please call 
863-675-5230 or 863-902-3392

POLLS OPEN
7:00 a.m. - 7:00 p.m.

Precinct Locations 
Las Ubicanciones de la zona

Precinct 001  Janet B. Taylor Auditorium, 
1100 S. Olympia St., Clewiston

Precinct 002  Carlson Memorial United 
Church, 310 Campbell St., LaBelle

Precinct 003  LaBelle Civic Center,  481 
W. Hickpochee Ave., LaBelle

Precinct 004  Big Cypress Senior Center, 
31000 Josie Billie Hwy, Clewiston

Precinct 005  Felda Community Center, 
1100 CR 830, Felda

Precinct 006  John Boy Auditorium, 1200 
WC Owens Ave., Clewiston

Precinct 007  Clewiston Youth Center, 
106 W. Osceola Ave., Clewiston

Precinct 008  Pioneer Fire Station, 2499 
Hendry Isles Blvd., Clewiston

Precinct 009  Grace Baptist Church, 
4200 NE Eucalyptus Blvd., LaBelle

Precinct 010  Montura Clubhouse, 225 
N. Hacienda St., Clewiston

Voting Early
Begins: Monday, August 11th
Ends: Saturday, August 23rd

Monday – Friday 9:00 am – 7:00 pm
Saturday – Sunday 9:00 am – 5:00 pm

Supervisor of Elections Office
LaBelle – 25 E. Hickpochee Avenue
Clewiston – 1100 S. Olympia Street

HOW TO MAKE YOUR
 VOTE COUNT

SIGNATURE UPDATE
Any time there is a change in your 
signature or identifying “mark”, you must 
complete a new registration application 
and submit it to the Elections Office. If your 
signature on your voter record and the 
signature on your absentee ballot do not 
match, your absentee ballot will not count.

Cada vez que hay un cambio en su firma 
o identificacion de “marca”, usted debe 
llenar una nueva solicitud de inscripcion 
y enviarlo a la Oficina de Elecciones. Si 
su firma en el registro de votantes y la 
firma en su papeleta de voto ausente no 
coinciden, su voto en ausencia no contara.

  

AUGUST 26TH

This is a “Sample” ballot for informational 
purposes only. This is not an “Official” 

Ballot – DO NOT return this to the 
Elections Office. This sample ballot may 

be taken to the polls for reference. 

Este es una muestra para informacion y 
nada mas. Este no es una boleta Oficial 

- NO LO devuelva para la oficina de 
Supervisor de Elecciones. Esta muestra 

se lo puede llevarr para las urnas 
para referencia.

Please remember to take your photo and 
signature ID with you to the polls.

Por favor acuerdese de llevarr su 
identificacion con foto y firma

para las urnas.

CHOICES
FOR 
VOTING3

   Speak for Yourself - Vote! 

 EARLY VOTING

 

Hendry County uses the ES&S M-100 
Optical Scan Voting System that is state 
certified.  It is modern computer technology 
to protect your vote and yet makes it simple 
using a paper ballot.  Hendry County also 
uses iVotronic touch screen unit to assist 
Voter’s with disabilities.
 

El Condado de Hendry utiliza ES&S M-100 
Optico Escudrina Sistema Votante que es 
certificado por el estado. Es la tecnologia 
moderna de la computadora de proteger 
su voto y lo hace mas sencillo para 
utilizar mas que una votacion de papel. 
El Condado de Hendry utilize iVotronic 
Pantalla de Tocar para Asistir el Votante 
incapacitado.

FOR ADDITIONAL 
INFORMATION  CONTACT THE 
SUPERVISOR OF ELECTIONS 

OFFICE OR CHECK OUR 
WEBSITE AT:

PARA OBTENER INFORMACION 
ADICIONAL PONGASE 
EN CONTACTO CON EL 

SUPERVISOR DE LA OFICINA 
ELECTORAL O VISITE 

NUESTRO SITIO WEB EN:

WWW.HENDRYELECTIONS.ORG
CALL 863-675-5230 
OR 863-902-3392.

Quiere Votar por Correo?

Para su conveniencia, cualquier 
votante registrado puede votar por 
boleta ausente. Un votante, miembro 
de la familia inmediata del votante o el 
guardian legal, podra pedir una boleta 
ausente en persona. Por correo o por 
telefono. Una solicitud puede cubrir todas 
las elecciones a traves de los siguientes 
dos elecciones generals regulares.

Si tiene cualquier pregunta por favor 
llame 863-675-5230 o 863-902-3392

Votar Temprano
Empiesa: Lunes Agosto 11 se acaba 

Sabado Agosto 23
Lunes a Viernes 9:00 am - 7:00 pm

Sabado y Domingo 9:00 am - 5:00 pm
Oficina del Supervisor de Elecciones

LaBelle - 25 E. Hickpochee Ave
Clewiston - 1100 S. Olympia Ave.

  
Anyone unable to Vote their ballot without 
assistance such as blind, loss of limb, or 
illiterate, please contact the Supervisor 
of Elections Office at 863-675-5230 or 
863-902-3392.
Alguien incapaz de votar su boleta 
sin asistencia como ciego, perdida de 
extremidades o analfabetos, pongase 
en contacto con la Oficina del Supervisor 
de elecctiones en 863-675-5230 o 
863-902-3392.

Please, do not use a check mark; 
do not  mark the oval with an X; 

and do not  circle the oval.

Por favor, no use una marca de 
verificacion, no se marcar el ovalo 
con una X; y no circulo el ovalo.

CORRECT - CORRECTO

INCORRECT - INCORRECTO

 

  

COMO HACER QUE SU
VOTO CUENTE

ACTUALIZACION DE FIRMA

Books Close July 28 for new registrations and party changes.
Libros Cerrar 28 de julio para nuevas inscripciones y cambios de partido

REPUBLICAN

004
Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial

March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020
Republican Party / Partido Republicano

Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

Signature of Voter
Firma de Votante

Initials of Issuing Official
Iniciales de Oficial

Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial
March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020

Republican Party / Partido Republicano
Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

Instructions:  To vote completely fill in the oval  next to your choice.
Use black or blue ballpoint pen.
If you make a mistake, don't hesitate to ask for a new ballot.  If you erase or make other marks, your vote may not count.

Instrucciones:  Para votar, llene completamente el óvalo  al lado de su preferencia.
Use negro o azul bolígrafo.
Si usted hace un error, no dude en pedir una nueva boleta. Si borra o hace otras marcas, su voto no se puede contar.

004 Typ:01 Seq:0006 Spl:01

President Presidente
(Vote for One) (Votar por Uno)

Roque "Rocky" De La Fuente

Donald J. Trump

Joe Walsh

Bill Weld

11

21

40

41

42

44

52

This is a “Sample” ballot for informational
purposes only. This is not an “Official”

Ballot – DO NOT return this to the
Elections Office. This sample ballot may

be taken to the polls for reference.

Este es una muestra para informacion y
nada mas. Este no es una boleta Oficial

- NO LO devuelva para la oficina de
Supervisor de Elecciones. Esta muestra

se lo puede llevarr para las urnas
para referencia.

ACCEPTABLE ID

Florida Drivers License, Florida 
Identification Card, Debit/Credit 

Cards (w/photo), Public Assistance 
Identification, Retirement Center ID, 

Neighborhood Association ID, Military 
ID, Student ID or Passport. Please 
remember to take your photo and
signature ID with you to the polls.

IDENTIFICACION ACEPTABLE

La Licencia de Conductores de 
florida, La Tarjeta de Identificacion de 
florida,Tarjetas de Debito/Credito (W/
foto), Identificacion de Estudiante, La 

identificacion de Retiro, La identificacion 
de la Asociacion del Vecindario, 

Identificacion Militar, De Insignia de 
Seguridad de identificacion, Pasaporte 

Por favor acuerdese de llevarr su 
identificacion con foto y firma para 

las urnas.



  
 
 
 
 

  
 
 
 
 

Only appears in City
portions of Precinct #2 and #3
Solo Aparece en una porcion 
de el Recinto #2 y #3

002 City
Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial

March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020
Democratic Party / Partido Democrático

Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

Signature of Voter
Firma de Votante

Initials of Issuing Official
Iniciales de Oficial

Instructions:  To vote completely fill in the oval  next to your choice.
Use black or blue ballpoint pen.
If you make a mistake, don't hesitate to ask for a new ballot.  If you erase or make other marks, your vote may not count.

Instrucciones:  Para votar, llene completamente el óvalo  al lado de su preferencia.
Use negro o azul bolígrafo.
Si usted hace un error, no dude en pedir una nueva boleta. Si borra o hace otras marcas, su voto no se puede contar.

002 City Typ:02 Seq:0002 Spl:01

Official Presidential Preference Primary Ballot / Boleta Oficial de la Primaria de Preferencia Presidencial
March 17, 2020 / 17 de Marzo de 2020

Democratic Party / Partido Democrático
Hendry County, Florida / Condado de Hendry, Florida

President Presidente
(Vote for One) (Votar por Uno)

Michael Bennet

Joe Biden

Michael R. Bloomberg

Cory Booker

Pete Buttigieg

Julián Castro

John Delaney

Tulsi Gabbard

Amy Klobuchar

Deval Patrick

Bernie Sanders

Joe Sestak

Tom Steyer

Elizabeth Warren

Marianne Williamson

Andrew Yang

City of LaBelle, Charter Amendment
One, Terms of Office

Section 17 of the City Charter shall be
clarified and amended to change the terms
for future Mayor and Commissioners from
two (2) year to four (4) year terms. This
change does not extend the current terms
of any elected official.

Cíudad de LaBelle, Carta Enmienda
Uno, Terminos de Oficina

El articluo 17 de la Carta de la Ciudad se
aclarara y modificara para cambiar los
términos de los futuros alcaldes y
comisionados de dos (2) años a cuatro (4)
anos. Este cambio no extiende los
mandatos actuales de ningun funcionario
electo.

Yes / Sí No / No
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12
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40
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43

52


